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 سیزدهم و اخیرقسمت 

 

 
 

 

 "آنان که با اشک و اندوه کاشته اند

 با سرور و شادی خواهند درود

 و همگان باز در سایۀ تاک

 خواهند نشست."و پای انجیر خویش 
 کتاب مقدس انجیل 

 

 ای پاسبان آسمان های شب!

 مگذار ظلمت زشتی بر فروغ نکوئی چیره شود

 زشتکاری پاکی ضمیرانسان را پلید کند

 آدمیت زبون و کرامت واژون گردد!!

 

 "هنگامیکه گناه و زشتکاری بر انسانیت پیروز می شود

 شیطان دندان هایش را در تبسمی نمایان می کند

خپلواکی            استقلال   
www.esteqlaal.net 

file:///C:/Users/Hamid/Desktop/www.esteqlaal.net


 

                                                            salamwatanam@gmail.com 
 

 1تبسمی از غرور که به تقلید از فروتنی می ماند."
 

 رو مگذار که ابلیسان آدم

 جام شان را به پیروزی بلند کنند

 بدمست شوند و بخندند

 .و انگاری که شهد آسمانی خورده و شیر بهشتی نوشیده اند
 

 پروردگار من!

 آرامش ارواح! 2گوشوان يا

 بگذار بیدار شوم و برخیزم

 ارواح بزادگاه خویش باز میگردند هنگام سپیده دم که

 يبروم و بر کوه

 که از فراز آن وادی ها را میدیدم

 با ابرهائیکه بر ستیغ های بلند فرود میآیند

 .انباز شوم و با نسیم سحر سیر کنم
 

 در وادی هائی که

 بر لب چشمه زاران و کنار رودباران

 گردشگاه هستی نخستین من بود

 شاخساران درآمیزمبا زمزمۀ آب ها و همهمۀ 

 شگفته اند يبا نگهت گل هائی که با آخرین تبسم ستارۀ سحر

 در هوائی که

 .بر بامهای دهکده ها و کشت های بازماندگان من پرواز میکند، بوزم

 بامهائی که بار دیگر بر آن سبزه روئیده

 درختانی که از خاکستر سوختگان خویش نیرو گرفته و جوانتر برخاسته اند

 که باران زمان آتش آن را فرونشانیده کشت های

 .و در زمین های سوختۀ خویش برومند تر شده اند
 

 پیش از آنکه

 دیبای گلگون خویش را به بر کند 3آرنوس

 در فروغ ستارۀ روز برهنه گردد 4و پیکر گایا

 و خورشید شبنم ها را بنوشد

 های شبانان ين يبا نخستین آوا

 .باز خواهم گشت خویشآرامگاه به 
 

 ای پاسبان آرامش سرمدی!

 بگذار از بستر ابدیت برخیزم

 هنگامیکه:

 درهای دلهای شب را فرا سپیده می گشایند

 ناهید و خواهرانش

 جامه های بهشتی شان را به بر می کنند

                                                           
 سموئیل کالرج، منظومۀ "اندیشه های شیطان" 1

 محافظ و مراقب 2
آرنوس یا اورانوس، از فهرست نماد ها در رویداد های افسانهای یونان باستان، همسر گایا، اورانوس یکی از سیارات هشتگانه  3
  منظومه شمسی
  گایا، در اساطیر یونانی تجسم شخصیت زمین و یکی از اصلیترین و کهنترین نماد های یونانی است  4
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 پر می گشایند يبا بالهای روحان

 نیایشگران خاکی را که در آن بخون تپیدند

 می نوازندبا نسیم دامان و نگهت گیسوان خویش 
 

 سجع پرواز شان

 آهنگ سرودهای درود

 و خموشی جاودان شان نیایش آدمیان و فرشتگان است

 یاد شان در خاطر خدا

 .و در دل خاکیست که آن را دوست داشتند
 

 شان را ئکه شایستگ يدلیر ي"دلها

 آشکار کردند يدر قهرمان

 .و در آغوش روحانیت آرامش خفتند

 ای دلهای دلیر!

 ا در دل خاکیست که آنرایادگار شم

 5".دوست داشتید 
 

 راستین! يخدا يا

 سقفهای معابد ما را بر دستان توانا

 خویش استوار کن! يا را با نیرومو ستونهای نیاشگاه 

 ابرهای ما را آبستن

 کوه های ما را سپید

 وادی های ما را سبز

 بیشه های ما را کبود

 چشمه های ما را خروشان کن

 به کویرهای ما بفرست!و رودهای ما را 
 

 دانه های ما را برومند کن و کاشته های ما را برویان

 های ما را بگردان آسیا

 !گاو آهن های ما را درفشام و خاک ما را پدرام کن!
 

 پروردگار من!

 فرزندان ما را آزاد کن!

 کرامت و غرور ما را باز گردان

 !!بیفتد! دانۀ هستی ما را در خاکی مرویان که سایۀ دشمن بران
 

 پروردگار فروغ هائی که: نه می میرند يا

 وجدان هائی که: نمی خوابند

 ضمیرهائی که از تاریکی ها و کابوس ها آزاد هستند

 و ارواحیکه اسیر نمی شوند و بندگی نمی پذیرند!

 بگذار سرودی را که بر سر در ایوان تو نبشته است، بسرایم:

 "آنان که با اشک و اندوه کاشته اند

 با سرور و شادی خواهند درود

 و همگان باز در سایۀ تاک
                                                           
5 John Stanhope Arkwright 1872-1954, the author of the hymn 'O Valiant Hearts' written to honor the 

war dead of World War I. سرودی که برای سرودن بر آبدۀ "سپاهی گمنام" در واشنگتن انتخاب کردید 
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 6و پای انجیر خویش خواهند نشست."
 

 شوم است سرنوشت آنکو:

 شاعر اندوه انسان باشد

 آسمان الهام او اشک بارد

 چشمۀ استعداد او خون زاید

 قریحۀ وی در زنجیر و اندیشۀ وی اسیر باشد

 .دلش فریاد کند و لبش خاموش ماند
 

 پروردگار اندیشه های راستین و بریناما ای 

 آفرینندۀ سخن های آزاد و آفرین! يو ا

 بگذار شاعر دشمن

 وس" را بستایدظفر و پیروزئ "پره  

 که يجنگاور نیرومند 7وس""پره  

 سپاه خویش و مردمان را به سوی تباهی راند

 .و خود زنده ماند
 

 من سرود شادباش و ستایش

 آسمانها خواهم فرستادناهید و خواهرانش را به 

 ناهید و خواهرانش که:

 خود همگان در خاک و خون خفتند

 .تا دیگران، مردم شان آزاد و زنده بمانند
 

 هنگامی که جنگ آخرین به پایان رسد

 پیروزی و ظفر ناهید و خواهرانش

 ظفر حق

 فتح خدا

 و پیروزی مردم خواهد بود

 و زمان مرا

 خواند. شاعر سرور و شادمانی انسان خواهد

 
 

 پایان

 

 

***** 
 

                                                           
 کتاب مقدس: انجیل 6
7 Pyrrhus, (born 319 BCE—died 272, Argos, Argolis), king of Hellenistic Epirus whose costly military 

successes against Macedonia and Rome gave rise to the phrase “Pyrrhic victory.” His Memoirs and 
books on the art of war were quoted and praised by many ancient authors, including Cicero.  “Pyrrhic 
victory” refers to a military success that is gained at such a high price that the victory proved too costly 
to be worthwhile. 

وس از پادشاهان اساطیر یونانی به "تنها یک پیروزی دیگر کافی است، تا  به تمامی نابود شویم"  .این جوابِ  تلخ ِ پره    -وس پره  
به خاطرِ پیروزی بر رومی ها ، به او تبریک می گفتند . پرهوس ، نخستین شاه یونانی بود که  ، در  جنگ با رومی کسانی بود که 

در کنارِ  سواره نظام و پیاده نظام  استفاده کرد و با این کار اگر چه پیروز شد ، اما ؛  شدت تلفات  و خسارات سپاه  او  « فیل»ها  از
انست زمینه ی نابودی کامل ِاو را فراهم کندبه اندازه ای بود که می تو  


